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N# 2499.
H. CoErs & CHrisTIAAN HUYGENS.

25 OCTOBRE 1687.

La lettre se trouve & Leiden , coll. Huygens.
Elle est la réponse au No. 2477.

25 O&. 1687.

Nobiliffimo et Amplifiimo Domino Domino
CuristiaNo Hucenio Zuylichemio, Constanting F. S. P. D.
Henricus CoETsIUs.

Libenter fateor, Nobilifime et Amplifime Domine, me et fingulari Tuae hu-
manitati, qua me vice non una excipere dignatus es, debito ferius refpondere, et
promiffioni, qu meam Tibi obftrinxeram fidem, ultra confticucum mihi diem
demum fatisfacere. Verum non vanum huic dilationi patrocinium quaerere me
credes, fi aflerere aufim, partim labores Academicos, juftum fibi exigentes tempus,
zelo, quo, fi quid poflim, tibiinfervire femper conabor, haud exiguam interjecifle
moram; partim ipfam materiae quam hic aggreflus fum, difficultatem vel impro-
biffimum meum non femel elufiffe laborem. Quanti enim momenti opus fit in re
ardua et fere abfcondita, aperta primarum difficultatum janua viam montrare, et
manifeftantibus fefe moleftiarum tenebris lucem offundere, illis nocum eft, qui
praeclara inventa ex ignorantiae abyfo in lucem trahendo, fibi gloriam et orbi
literato commodum pepererunt haud contemnendum. In quorum numero te nulli
fecundum effe, cum omnes uno ore exclament, quotquot funt ftudii mathemarici
cultores facile veniam dabis, fi non ftatim fidem dacam liberaverim ; praefertim
cum ego in Praxi Analytica adhue juvenis et inexercitatus tanto non polleam in-
genii acumine, ut in hac materia, a nemine quod {ciam vel obiter pertractata,
oborientibus dubiorum nebulis difcutiendis prima fronte me parum exhibere
potuerim. Rem autem ipfam, quam pauca folia, quae hifee literis comites dedimus
continent, uno verbo explicabo. Cum pro fumma tua liberalitate mihi, nuper
colloqui Tui honore gaudenti, aperte affere volueris inventum meum circa cur-
varum deferiptionem feopo fuo, cujus totam {ammam utilitas publica facit, non
in tocum defticui quidem, fed illum melius affecuturum, fi eoufque fe extenderet, ut
non tantum unum et alterum punéum in Curva aflignaret, fed praeterea totius
lineae ductum omni ex patte determinare et ob oculos quafi ponere poffec: 1l
exhortationi flagrantiffimo accedente defiderio hanc difficulcatem e medio tollendi,
adeogue methodum meam ampliorem reddendi, nulli labori collum {ubtrahere
volui; fed graviffimo huic oneri alacri animo fubditis humeris, excogitando,
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delendo et iterum reponendo non unum confumfi diem, donec tandem remanferint -
illa, quae hifce paginis notata*) Tibi tranfmitto et examinanda offero, cum hac
petitione, ut fi quid in iis occurrat cenfura et caftigatione dignum, notare, et cum
ipfis foliis (excepro primo) quorum Apographum temporum penuria mihi nunc
non concedit, remittere velis; ut ea, fi operae pretium fore judices, poftea emen-
datiora, etinitidiora forfan ipfe Tibi commendare queam.

Vale Nobiliffime et Amplifiime Domine, et me Amoris Tui et favoris haud
omnino indignum exiftimate velis honore, totis viribus rogo. Dabam Lugd: Ba-
tavorum d. xxv O€tobris. CIOIOCLXXXVIL

N2 2500.
CurisTiaaAN Huvcens 2 ConstaNTYN HuvGens, frére.

29 OCTOBRE 1687.

La letire se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Llle est Iz réponse an No. 2494.
Const. Huygens y répondit par le No. 2503.

A la Haye ce 29 O&. 1687.

Apres avoir conferé avec le frere Louis touchant noftre partage a faire, voicy
le project qu’il en a conceu®) furlequel quand vous I’aurez examing, vous eftes pri¢
de dire voftre avis. J’en ay aufli donné copie au frere de St. Annelant qui a ce que
je croy 'approuvera fans difficulte, fcachant que le fort eftant egal pour tous noftre
bon frere aura aflez pris de foin a egaler les 4 portions. Mais devant que de tirer
il faudra faire I'Inventaire, et y definir, comme on a accouftumé, depuis quel temps
les Interefts des obligations, et le revenu des terres feront comptez pour ceux a qui
elles tombent en partage.

L’on travaille depuis 7 a 8 jour au Catalogue des livres en quoy I'on fuit la
methode que i*avois concue et dont les libraires ont accouftumé de fe fervir quand
une mefme audtion regarde plufieurs perfonnes differentes, pour qu’un chacun
recoive ce quiluy appartient. Ils efcrivent des nombres au dos des livres et les
efcrivent avec les mefmes nombres dans le catalogue qu’ils font ou ils diftinguent
les facultez Theologie Juridici Mifcellanei, et marquent fur un regiftre a parta

') Cette pidce ne se trouve pas dans nos collections.

*) Voir I’ Appendice N°. 2501.
Qluvres. T. IX. 31
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quels nombres commencent et finiffent les voftres les miens et ceux du frere dans
chaque faculte, felon qu’ils les trouvent dans nos feparations dont je les ay in-
ftruits. Et jay voulu qu’ils les laiffaflent tous dans ces feparations, en rangeant
feulement enfemble dans chacune ceux qui font d’une faculté. Comme ils ne
travaillent que les apres dinees ils en auront encore pour plus de 8 jours. Apres
cela ils imprimeront le Catalogue et I'envoieront par tout pendant hyver. la vente
ne fe fera que vers le printemps au mois d’Avril. de forte qu’il y aura de temps
aflez pour effacer les don. audtoris dont vous aviez efcric h Mad. de Zeelhem car
les livres refteront encore icy tout ce temps.

Lors que cette affaire du voleur me fut arrivée je fus indifpofé pendant quelque
jours de Ia frayeur que j’en avois eue, a caufe du ery horrible des 2 fervantes, car
il fembloit qu’on leur coupoit la gorge et je croiois qu'il y avoit plufieurs voleurs
apres elles. Je ne yous en manday rien en fuite par ce que je ne doutay pas que
d’autres ne vous euflent defia fait part de cet accident. Il eft caufe qu'on prend
un peu mieux garde a I'avenir pour ce qui eft de fermer toutes les avenues de la
maifon, et je fais coucher mon cocher dans I'apartement de mon Pere. Au refte
comme je ne vois rien qui m’oblige encore a deloger je fais eftar de refter icy
pendant Uhiver, n’ayant pas pu auffi bien trouver des chambres qui me fuffent
propres et a prix raifonnable.

Mons.r d’Olderfum a eu refponfe il y a longtemps de Mons.r Ouwerkerck
qui a obtenu la permiffion pour les operateurs de fe fervir du Theatre au Buijten-
hof. Ceux qui feront la depenfe, i ce qu’on me dit, font quelques uns de latroupe
des Comediens Flamends. Et pour la conduite de la mufique ils ont certains
maiftres eftablis icy depuis longtemps, et Francois de nation. Ceux cy efcrivent
a Bruxelles Amfterdam et ailleurs pour ramafler ce qui refte des debris de I"Opera
qui a efte dans cette ville derniere. Je voudrois qu’ils puflent faire quelque chofe
de bon et qui donnaft du divertiffement a Mad. la Princefle.

Pour ce traite de Mons.r d’Ablancourt de la mufique des Anciens®), je puis a
peu pres m’imaginer de quelle maniere il fera, Je ne I'ay pourtant jamais entre-
tenu fur le fuject de la mufique, et ne feay pas s'il eft du fentiment de Is. Voflius
ou du contraire, qui eft auffi le mien, c’eft a dire que cette anciene mufique éftoic
tres peu de chofe.

Nous n’avons rien appris de longtemps touchant les affaires du fubfide pour

Zulichem, fi vous en avez receu quelques avis, aiez la bont¢ de nous les com-
muniquer.
Le frere Louis ne fe porte pas plus mal que par le pafle, quoy qu’il ne laifle

) Dans les biographies de Nicolas Trémont d’Ablancourt on ne trouve mentionnés que des
ouvragesde littérature et d’histoire. Il ne parait pas que son mémoire sur la musique des
anciens ait vu le jour.
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pas toufjours de fe plaindre et de s’inquieter par ’apprehenfion de ce qui pourroit
arriver. Je crois qu'au printemps il refoudra de faire le voiage d”Aix.
Vous aurez foin que ce project ne tombe pas en d’autres mains.

-

N2 2501.
CrrisTIAAN HuyGENs a ConstanTyN HuyGens, frére.
29 OCTOBRE 1687.
Appendice au No. 2500.

Deelbare Effecten.
vafte goederen.

Het huijsiopthesiPleijni ot bt Surae e o
AAINETRL - 6 6000 o 00
2 Monickenlandt.
Wooning in de Fijnaert met 105 gem. . .
45 gem, in de Fijnaert.
Huijs op de Pavelioene gracht, : e
B TRREe D DEIEVER D)o o o 6 000006 060066000 060000800600000

Obligatien.

Op Hollandt van 10 duyfent gl. met opgelt 10800.—
Noch een als vooren, . . ... ... 10800.—
Op Delft met opgelt......... o S0 .. 3240,—
nochjeen diergelifclielsesbiedios o sy Lo o)1 Dupiava i 28 ines 3240.—
OpiHclland fankecolol S meriop ol YT p S S 2160.—
noch op Hollandt van 1500 gl. met opgele. . . . 5 L 1620, —
Op Willemftade van 8coo gl. gerekent op.............. s HSE—

0500.—

Hier af voor Hofwijck  4000.—
Reft 35500.—

) Onpeut consulter sur Pacquisition de ces diverses propriétés par Constantyn Huygens, pére,
Iéerit de Schinkel, cité dans 1a Lettre N°. 1624, note 4.
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76500.—
JegeR—

112000.—
het £is  28c00.—

Behalven de Obligatien voorn. is er noch een van 3750 gl. op Hollandt, ge-
deftineert voor Broeder van St. Annelandt.

I
Het huys op t pleyn, afgetrocken 4000 gl .o .vvvevieieiinnns 28000.—

2
Zeelhem. . ...... R S SR et sl e R i 12000.—
Reftoor van 't huijs. 4000, —
Obligatie opHollande. . ........coooiiiioi o 10800.—
Exfpachtop Pothoven.. ..o ..o 1200.—
28000.—

3
£ in Monnickelandt. ... ............... B R 6000.—
45 gem. in de Fijnaert 5800.—
Obligatie op Hollandt 10800.—
noch een obl. op Hollandt 2160.—
Oblig- op Delft.. o oo oo oo 3240.—
28000.—

4
Wooning in de Fijnaerc met 105 gem........... ... ...... 18000.—
Obligatie op Willemftade van 8oco gerekentop................ 7640.—
Huijs op de Pavelioene gracht. . ... ... en.. RIS OB
Reft van een oblig, op Hollandt.. . ........ooonenniinntn 860.—
28000.—

ey

o -
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voor Hofwijck ).

Obligatie op Delft van...... 3240.—
Van de bovenftaende obligatie
van 1620 op Hollandt.....  760.— -

o
N2 2502.
CurisTiAAN Huveens & ConsTANTYN HuvGens, frere.

31 OCTOBRE I1687.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle fait suite au No. 2500.

A la Haye ce dernier O&. 1687.

Le frere de Rotterdam *) qui eft icy prefent, vient de recevoir une lettre de
Mr. van Hofte®) du 29e de [ce] mois, dans la quelle il mande ce qui fenfuit
touchant het Leen verheffen de Zeelhem.

Uyt de Ingeleyde Citatie fal UEd. konnen fien dat het releveren van de heer-
lijckheyt van Zeelhem geen langer uijeftel vereyfche bij dien fullen UEd. daer
over ordre te ftellen.

La citation dit

Van wegen den Hoogh Welgeb. Heer Stadhouder der Ed. Leenfaets van
Curingen worden bedaeght ad jmam in den felven Ed. Leenfaet die heeren Erf-
genamen ende Reprefentanten van wijlen den Heer Huygens heere van Zeelhem,
om fien reelijck geprocedeert te werden op en tegens die felve Heerlijckheyt van
Zeelhem ende allen appenderende Leengoederen deur faute van relief,

Le frere luy mande pour refponfe que nous fouhaiterions bien que ce Relief
fe puft differer encore un mois ou 3 femaines jufqu’a ce que nous euffions vu a
qui feroit la Seigneurie de Zeelhem, mais fi cela ne fe peut qu’il nous mande fi on
le peut faire au nom des heritiers puis que la citation s’adrefle a eux. Etqu'en ce

*) Consuitez, au sujet de la somme mise & part pour Hofwijck, la Lettre N°. 2522, note 1.

1) Lodewijk Huygens.
*) Van Hoste était le conseiller de la famille Huygens dans I'administration de Zeelhem,
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cas nous luy envoierons aufli toft le pouvoir requis ou a luy ou a Cools 3) noftre
Meyer et Receveur. Nous ne doutons pas que vous n’approuviez ce que nous
avons fait en cecy, et en parlerons au frere de S. Annelandt. Nous attendons auffi
voftre refponfe touchant le project du partage que je vous envoiay avanc hier.

Mijn Heer
Mijn Heer VAN ZEELHEM
&4z,
op de
Loo.

o
N2 2503.
CoNsTANTYN Huveens, frére, & CHRIsTIAAN HuveEns.

3 NOVEMBRE 1687.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle est la réponse au No. 2500.

du Loo ce 3 de Nov. 1687.

Jray receu votre derniere du 29 avec le projet que vous avez formé quim’agree
aflez dans le peu de temps que jay eu pour le confiderer eftant de plus comme
fcavez icy tout feul. S’il me vient encore d’aucres confiderations dans I’efprit nous
pourrons en parler a ndtre arrivée qui ne tardera pas apparemment plusde 12 ou
15 jours. Cependant il me femble quil feroit a propos que pour gagner temps
on fit travailler des a cette heure notre notaire a former I’Inventaire qui comme
vous dites bien doit preceder le partage, afin que cela ne nous fafle encore perdre
autant de temps apres notre retour. Vous voyez bien qu’il feroit bon qu'apres en
avoir perdu beaucoup fans qu'il yait eu pour cela beaucoup de raifon, on fortift
une fois d’affaire quand ce ne feroit qu'a caufe quon prefle ce Reliefde Zeelhem.
Car je croy que fi on en prend I'Inveftitute au nom des Heritiers en Commun on
fera obligé de le faire une feconde fois quand la terre fera tombée en partage a
quelqu’un de nous quatre. Cependant je ne puis pas juger ce qui fait prefler cette

3) Adriaan Cools, fils de Danicl: Cools. Ce dernier avait ét¢ chargé par Constantyn Huygens,
pére, de I'administration de Zeelhem, le 27 aolit 1650, avec promesse que son fils lui succé-
derait dans cette charge.
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affaire la de la maniere qu’on la prefle, & moins que les ordres ne foyent touts
autres touchant les Fiefs dans ce Pays de Liege que dans le notre ou je croy que
ceft affez quand on prend lade. Invefticure binnen jaer en dagh ™). 11 me femble
qu'il vaudroit la peine de parler un peu la deflfus avec Mr. de Hertoghe qui
pourra auflivous dire comment devra eftre congeu le pouvoir qu’il faudra enyoyer
a van Hofte ou a Cools pour en cas que la chofe ne fe puifle plus differer.

Pour la vente des livres je ne voy pas quelle raifon la doit faire differer jufques
au mois d’Avril c’eft a dire a cincq mois d’icy. Car l'auction ne tera pas de fi
grande importance qu’elle fera venir les achepteurs des quatre coins du monde.
11 eft vray pourtant que le nom et la reputation del Sr. Padre en attirera quelques
uns, et je croy qu’il faudra voir fi lon ne mettra pas fon nom au Titre du Catalogue
quoy que la librairie ait efté un peu pillée.

Jay eferic a ma femme il y a quelques jours ce que je fcauois alors touchant le
fubfide et je m’eftonne comme elle a oubli¢ de vous le communiquer, vous n’avez
qua le luy demander. Depuis ce temps-Ia je n’en ay rien appris. Cependant il
1’y aura rien a faire couchant le travail avanc le printemps, et beaucoup a craindre
a mon avis pour cette mefchante digue en I’eftat ou elle eft et ou il faudra qu’elle
demeure tout cet hyver, quoy que Raemaecker en veuille [avoir] bonne opinion.

Mr. &’ Ablancourt a avis de Mr. Juftel m’at-on dit d’une Lanterne merveilleufe
inventee en Efcofle et qui doit fervir de Fanal. elle eft compofee de plufieurs
verres taillés qui feront jetter une tres grande lumiere et a laquelle lon pourra lire
4 1500 pas en mer. .

Mijn Heer CHRISTIAAN HUYGENS
Haghe.

*) Traduction : endéans un an et un jour,
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N2 2504.
P. E. VeGrLIN VAN CLAERBERGEN & CHRIsTIAAN HUVGENs.

14 DECEMBRE 1687.

La lettre s trowve & Leiden, coll. Huygens.
Elle fait suite au No. 2495.

MONSIEUR

Au retour de leurs Altefles de Deflau ©), et de ma fanté, apres auoir efté long-
temps indifpofé Je me donne I’honneur de vous efcrire, et de vous enuoyer la
lettre®) qu’on m’a apportée de la Cour d’Anhalt, de Mons. Freijbergen afin que
obligeant comme vous eftes vous ayez la bonté de refpondre ce que vous jugerez
4 propos. Vous connoiftrez Monfieur que ce gentilhomme s’occupe toufjours dans
la recherche des fecrets de la nature, n’eftant pas mefme rebuctédu travaila I'aage
de 70 annees, peut eftre Monfieur il aura fait quelques decouuertes nouuelles, qui
ne fera pas indigne de voftre curiofité, et ceft ainfy que le commerce quon peut
auoir avec un homme aufly curieux que celuy la doit fe rechercher. Comme ie
m’incerefle Monfieur en tout ce quiyous regarde, je voudrois bien fcavoir fi on
n’a poinc attrappé ceft effronté pendart qui avoit entrepris de vous voler chez
vous #); on m'a dit que ceft un Lerfani et les gens de ce pays la font ordinerement
un peu fufpect. Je vous feray tres obligé Monfieur fi vous vouliezaflurer Monfieur
voftre frere a la Haye que ie I'honnore extremement et ie cherceray bien une
occafion de luy plaire ou de le fervir qui puft luy en donner des preuues. Apres
cela permettez moy que ie fuis toujours auec un eftime tout extraordinaire.

MoONSIEUR
Voftre trefhumble et trefobeiffant ferviteur
VEGELIN DE CLAERBERGEN.
de Lewarden ce
2 December 1687.

< A Monfieur
Monfieur Huvcens feigneur de Zuylichem
refident a la
Haye®).

) George d’Anhalt-Dessau et Henriette Catharina d’Orange. Voir la Lettre N°. 2316, note 4.

) Voir I'’Appendice N°. 2505. 3) Voir la Lettre N°. 2500.

+) Le revers de 'adresse porte un dessin au crayon de Chr. Huygens, montrant le changement
qu’il se propose de faire 4 Ia toiture dela maison de Hofwijck. Voirla Lettre N° 2522, note 1.

CORRESPONDANCE. 1.687' 249

o
N= 2505.
FRrREYBERGEN a CHrisTraaN HuvGens.
26 OCTOBRE 1687.

Appendice au No. 2504.

du 26 O&. 87 Deflau.

Monfieur de Huijguens fe peut affurer de mes trefhumbles refpeéts, et que je
luij aij beaucoup d’obligations, de fes offres fur tout de ce, qu’il me veut donner
plus d’information; mais il fcaura, fil luij plaift, qu’il ij a bien long temps, que jen
attens, fur le fujer de fa machine, et que celle, (que je concoijs en partie, par la
delineation d’un cerrain tuijau, que m’aviez envoijé cij devant; en partie par une
relation d'un amij, qui eft de la Societé Roijale des fciences, que ce grand effet
fe treunoit en enfermant, (par le moijen d’une foupappe) I'eftendue de Ieffort de
la poudre & canon, pour la moderer en fuite, lors qu’on le relache tout douce-
ment), ne me contente point de tout; puis que je fcaij de certitude, et le peux
demontrer & 'oeil, que cette dite grande eftendue, qui caufe I’effort, fe fait, et fe
perd, dans le mefme moment; il faut donc de neceflité, qu’il ij aijt quelque autre
reflort, que je ne dois fcavoir, —. touchant I'impreflion des curiofités, je m’en
remets h»vOllS, fi vous juges ces problemes dignes, d’eftre de ce nombre ; mais je
vous conjure que mon nom n’y foit exprimé, c’eft aflés de donner occafion aux
curieux de s’appliquer & la recherche des merveilles du Createur,

* MONSIEUR
Voftre trefobeiflant
FREYBERGEN.
flesur v
Quvres. T. IX. 32
= — i
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N2 2506.

L’ DE Lannion *) & Curistiaan HouvGens.

14 DECEMBRE 1687.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Chr. Huygens y répondit par le No. 2513.

MONSIEUR

Si je ne me fuis pas donné I’honneur de vous écrire depuis que vous :e&es
retourné en hollande, ce n’a eté que la crainte de vous eftre importun qui m'en a
empefché. J'ai fouuent demendé de vos nouuellesa mr. perraultauec qui vous
eftes en commerce de lettres et il m’a méme affuré qu'il vous auoit quelquefois
fait mes complimens; Il m’eft cemoin que tandis qu’un petit raion.de faueL_lr que
{ai eu aupres de mr. de louuois a duré jai fait tout ce qui dependoit de moi pour
Iengager & vous prier de reuenir en france. Je luy ai fouuent expofé que vous
faifies cout I’honneur de notre Academie et fi je nauois été trauer(é par vn de fes
comis nommé la chapelle =) vous euffies recen des marques du defir que j’auois de
vous rendre feruice. Comme lesbons coeurs connoiffent la valleur des bonnes
intentions jefpere que vous aures egard aux miennes et quelles vous feront au
moins connoitre la veneration que' J’ai pour votre metite.

T eufle pris d’aborr la liberté de vous communiquer ce petic ecrit quemr. leers )
vous doit remetere encre les mains fi j’eufle ofé le croire digne de vous, vne per-
fonne de mes amis s’etoit chargé de I’enuoier e hollande pourle f.aife mettre dans
le Journal de mr. baile+) mais jl a efté trouué trop long et ceux qui l ont 14 n’y one
rien compris. Cepandant monfieur fi vous prenés la peine de la lire vous verres
quiil ne contient rien que de tres intelligible a vn mediocre Algebrifte; Jofe
meme prefumer que vous y trouueres des chofes nouuelles;

perfonne m’auoit ce me femble remarqué auant moy qu’en tra‘nsfcfrmam vne
egalité quelquonque par le moien d’une de ces racmes.ll s’eua_nomemF autant de
termes dans I'égalité 4 commencer par le dernier qu’il y anoic de racines egales

Ceft a dire que 'égalité defcendoit d’autant de degrés qu'il yauoit de racines

egales dans I’égalicé et que quand toutes les racines etoient egales il ne reftoit que
le premier terme de I'équation. on n’auoit point aufli remarqué que dans vne
egalité deux racines étant egales entrelles er que leur fomme foit egale a la

) Voir, sur I'abbé de Lannion, la Lettre N°. 2324, note 7.

) Henri de Chapelle Besse. Voir la Lettre N°. 2328, note I. ilihy ¥

3) Le libraire Reinier Leers de Rotteman, chez lequel parut alors, sous Ia direction de Basnage
de Beauval, ,,’Histoire des ouvrages des Scavans”. Voir la Lettre N°. 2426, note 11.

4) Les Nouvelles de Ia République des Lettres. Voir la Lettre N°, 2336, note 1.

TR
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fomme de deux autres inegales entr’elles fi I'on transforme cette egalité par le
moien d’une des racines egales, il s’euanouiroit trois termes dans lequation; on
n’auoit point non plus fait attention & ce que j’ai remarqué de particulier pour
le cinquiéme et le fixiéme degré. J’efpere que ma methode de refoudre les
equations, fur tout celles qui ont des racines rationelles vous paroitra plus fimple
que celle de monfieur defcartes %), et qu’aucune autre, puifque je refous par cette
voie les equations fans me feruir de la diuifion, et que d’ailleurs ma methode a cet
auantage que quand il fe trouue des racines egales dans I’équation je la fais
defcendre par vne feule operation d’autant de degres qu’il y a de Racines egales
ce qui m’arriue point par la divifion qu’il faut reiterer autant de fois qu’il y a de
degrés dans ’équation, ni par la progeflion dont mr. hudde fe fert pour refoudre
les equations dans lefquelles il y a des racines egales ) puifqu’il repete autant
de fois la multiplication qu’il y a de racines egales dans I’égalité.

Je ne prens pas garde monfieur que j’abufe de votre tems et qu’infenfiblement
je repere dans cette lettre vn éerit que vous aues entre les mains, ce qu’il y a de
bon ne vous échappera pas, mais il eft bien difficile de I'empécher de louer ce
qui a couté de la peine. Je fouhaiterois que mon écrit fuft imprimé tout entier tel
qu’il eft mais fi mr. leers le trouue trop grand et qu’il le veille partager pour deux
journaulx differens je vous prie monfieur d’auoir la bonté de luy faire vous méme
le partage affin qu’il n’en interrompe pas le fens 7).

Je vous demende pardon monfieur de la liberté que je prens il m’a femblé que
Ieftime et la confideration que j’ai pour vouset I'amitié que vous m’aués temoignée
me donnoit plus de droit qu’a vn autre de vous demender des graces. Si vous me
faites 'honneur de repondre a cette lettre et qu'il vous arriue de me temoigner
n’eftre pas meconcant de mon éerit cela m’encouragera i vous faire voir vie autre
methode que jai trouuée de refoudre toutes les equations en acheuant leurs puif-
fances. J'ai fait aufli vn craicé de Iorigine des lignes courbes dans lequel je fais
voir que quelques Theoremes tres fimples et qui fe demontrent par les fix premiers
liures 'd’euclide font le fondement de toutes les proprietés des lignes courbes, et
parconfequant que ces lignes font.tres geometriques, mais monfieur fans votre
aprobation on n’oferoit hafarder de rien donner au public. Je voudrois meriter

%) Dans le livre troisiéme de la ,,Géométrie”.
) Dans la Regula X de son ,,Epistola prima de Reductione Aequationum”. Voir la Lettre
N°. 592, note 5. ¥

Lécrit de 'abbé de Lannion n’a pas paru dans I'Histoire des ouvrages des Sgavans, mais des
extraits en ont été publiés dans le Journal des Seavans du 4 octobre 1688 sous le titre : ,,Nou-
velles remarques sur I'algebre™ avec I'exorde ,Monsieur I'Abbé de L** * ayant communiqué
a Monsr. Hugens et 2 d’autres personnes quelques Traitez d’Algebre et de Geometrie, on
jugea que comme ces traitez contenoient des choses qui n’avoient pas encore été trouyées, il
seroit 2 propos de les imprimer”, .

7
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vorre eftime par quelqu’endroit par ce que je fcai que ceft le feul moien de con-
feruer votre amitié. Je fuis monfieur votre tres humble et tres obeiffant feruiteur
’abbé de lannion. 5

a paris le 14¢ decembre 1687.

A Monfieur
Monfieur HUGENS.

N2 2507.
Curistiaan Huycens a LopEwik Huvcens.
20 DECEMBRE 1687.

La lettre se trowve & Leiden, coll. Huygens.
A la Haye le 20 Dec. 1687.

Mon FRERE

Je crois que le mauvais temps vous retient chez vous, parce que j’appris hier
chez le frere de S. Aumelant que vous vous portiez paffablement bien. Je vous
envoie la Procuration que Wiliet *) a fait faire et qu’il m’envoia hier, Il avoit eu
une atceinte de fievre, mais vers le foir il n’a pas laifl¢ de fortir. Apres noftre
dernicre conference de mercredy, qui m’empefcha de dormir la nuit enfuivante,
comme 2 ordinaire, j'ay penfe et repenfe a Iaffaire de Hofwijck, et le tout bien
confideré, 7ay conclu de fucceder au frere de Zuylichem dans la pofleffion ufu-
fruitiere ), tant pour m’efpargner le louage d’une maifon ou d’unaparcement a la
[aye, que parce que je m’'imagine qu’en adjoutant quelque peu de baftiment pour
agrandir la maifon et placer ma bibliotheque, i’y pourray demeurer affez agrea-
blement. Je ne croy pas que vous deviniez facilement de quelle maniere jay
conceu cette augmentation %), dont nous conferons a la premiere encrevue.

1) J. Williet était commis de Constantyn Huygens, pére, attaché au service du secrétaire du
Prince Willem ITL.

) Chr. Huygens, en effet, s'établit & Hofwijck le 30 avril 16885 voir Ia Lettre N°, 2522, note 1.

3) Voir la Lettre N°. 2504, note 4. .
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N2 2508.
CHristiaaN Huycens & mMaDAME CovET ).
[1687].

La minute se trouve & Leiden, coll. Huygens.

MevroUW EN NICHTE
Alhoewel ick door mijn langhe abfentic in Vranckrijck als andere toevallen

" noit d’eere gehadt hebbe van de Heer Coyet VEds. man faliger te kennen, foo is

mij des niet te minder leet geweeft fijn overlijden uijt VEds. brief te verftaen, als
wel geinformeert fijnde van fyne deughden en fonderlinghe goede qualiteyten,
en wetende dat VEd. en fijn kinderen aan foo een goedt man en vader een feer
groot verlies doen.
doch Godes wille foodanigh geweeft fijnde wil ick hoopen dat hij oock VEd.
fterckee fal geven om defe droefheid te draeghen en metter tijdt te verferten, en
1\]JlEd hooghelijck bedanckende van de eere van de notificatiein defen gedaen,
1jve .
Mevrouw en Nichte
VEdts. Dienftwillige dienaer
f Cur. H.

x g :
D g:sg‘exigxligxeet!g\orol;;a Lfttre) INgS 1_03;, né)}t)e 9) avait épousé en 1645 Susanna Boudaen
! . 72, note 5), cousine de Chr. Huygens, qui mourut 4 Forn
En 1650 il s’était remarié. ; 2 ek
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N2 2509.
CuristiaaN Huycens 2 [B.2] Covet*).

[1687].
La lettre s trowye & Leiden, coll. Huygens.

My~ Heer EN NEEF

overlijden van de Heer Fred. Coyet VEds. vader, en gelijck mij onlanghs ge-
leden diergelijcke verlies wedervacren is, kan des te beter oordeelen van de
beweginghe en droefheyt die dit aen VEds. moet veroorfaeckt hebben als mede
aen mevrouwen VEds. fufters doch aen d’ander fijde foo hebben VEd. menich
Redenen van fich te beter in dit ongeval te trooften als fij confidereren van hoe
groote pijnen en miferie fijn Ed. door de doot geredt en voor eewigh bevrijt is.
‘Wij moghen van Gods goedertierenheyt een fachter uytkomit hoopen aen wien
VEd. ende de ganfche familie bevelende blijve

My~ Heer

UEds. dienftwillige dienaer
Cur. H.

exemple une fuite générale et le dépeuplement complet de cette ile.

Ick hebbe met leetwefen verftaen uyt VEds. fchrijvens van den 13 defer het

1) Probablement Balthazar Coyet, qui accompagna en 1675 Koenraad van Klencke dans une
ambassade envoyée au Tsar Alexis de Russie. Il futde 1697 4 1701 gouverneur de Iile de
Banda et sy distingua lors des violentes éruptions du Goenoeng-Api, en prévenant par son
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N= 25710.
CHRrIsTIAAN HuyGEns 2 2.
[1687].

La minute s trowye & Leiden, coll. Huygens.

MONSIEUR

Je dois vous demander pardon de n’avoir pas repondu il y longtemps a 'obli-
geante lettre que Mr. Tetard m’a portée de voftre part. Je vous prie de croire que
ce n’eft poinc par ce que je vous oublie. Car je vous afTure que je penfe tres fouvent
avous et a la haute injuftice qu'on excerce a voftre egard. Mais m’eftant propofe
d’aller a Amfterdam au fujet de mes Pendules revenues du Cap de Bonne Efpe-
rance®) et de parler a Mr. le Bourgemtre Hudde touchant voftre affaire, je differois
de vous ecrire jufqu’a ce que je vous puiffe mander le {fucces de cette entrevue.
Cependant aiant recu nouvelles que ce fecond effay de mes Horloges n’avoit pas
bien reufli (dont j’impute la caufe a plufieurs accidens imprevus et & desnegligen-
cesde ceux qui en ont eu la conduite) je n’ay point entrepris ce voiage dont je
prevoiois que jaurois peu de fatisfaction. Si je croiois Mr. qu’il vous en pouroit
venir quelque utilit¢ je ne delibererois pas de I'entreprendre expres, mais quand
je fonge que la protection de la ville d’Amfterdam qui vous favorife et mefmes
les reprefailles dont elle a ufé envers voftre perfecuteur n’ont fceu vous delivrer,
de la ou vous eftes, je congois comme une impoflibilité dans cette affaire et tres
peu d’efperance que nos {oins pourroient etre de quelque effect. J’ay efte bien aife
d’apprendre par ce [que] vous mandez que ces Mrs. de la Regence d’Amfterdam
vous avoient gratifié de quelque charge, et que vous en eftiez redevable aux bons
offices de Mr. Hudde, mais voftre reconnoiflance va trop loin de vous fouvenir de
[m*Jattribuer quelque part a voftre bonheur en cela. -

) Voir la Lettre N°. 2492.
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N2 2511.
Curistiaan Huveens 3 Lopewijk HuyGeNs.

25 JANVIER 1688.

La lettre se trouve a Leiden, coll. Huygens.

A la Haye le 25 Jan. 1688,

Je receus jeudy pafle voftre lectre du 21¢ et le mefme jour je donnay commiffion
a Mr. Moreau de faire fcavoir a M. I’Ambafladeur*) que fuivant voftre promefle
vous luy offriez devant tous les autres la maifon de Cromvliet. Sur quoy il me
promit de me porter refponfe dans 8 jours au plus. mais n’ayant pas encore eu de
fes nounelles, je n’ay pas voulu laiffer de vous efcrire cellecy pour vous faire
connoitre Ia raifon d’un fi long terme, la quelle eft Ia perte que M. I’ Ambafladeur
vient de faire de fon frere unique le Prefident #) de Mefme. Cette mort caufe une
fort grande crife dans fes affaires et le met dans Iincerticude sl doit refter en ce
pais icy, ou aller prendre la charge vacante de ce defunét frere, ce qui fe doibt
regler fuivant les letrres et ordres qu'il attend dela Cour, et c’eft la ce qui fait
differer la refponfe fur voftre offre, donc il ne laiflera pas de vous tenir compte.
Cependant je doute fort §'il prendra maintenant cetce maifon, non feulement a
caufe des affaires que je viens de dire, qui pourroient bien I'obliger du moins a
sabfenter d’icy pour quelque mois pour y aller donner ordre, mais auffi pour le
grand changement en ce qui regarde fes affaires avec fa belle voifine, qu’il ne void
plus, et qui cydevant luy faifoit aimer les promenades et la campagne. Fulfere
quondam candidi tibi foles &c. Je voy que fes amis confiderent cette raifon pour
le moins autant que ’autre pour empefcher le deffein qu'il avoit des’accommoder
de Cromylier. Je ne manqueray pas de vous faire fcavoir fa refponfe fi toft que
je I'auray eue. Et fi contre mon attente il acceptoit voftre offre, ce fera alors
affez a temps de parler de ce que propofez touchant vos orangers et fleurs. Le
frere de Zuylichem et fa femme aufli bien que le frere de St. Annelant connoiffent
la maifon de Blankert #) que vous avez louée et la difent eftre fort belle. Je fouhaite
que vous la puiffiez habiter avec plus de fancé que celle ou vous eftes, eftant tres
fafche d’apprendre ce que vous m’en dites et delalaffitude dont vous vous plaignez
2 Ia fin de voftre letcre, I faut efperer que le voiage d”Aix vous fera utile tant

1) Jean Antoine de Mesmes, comte d’Avaux. Voir la Lettre N°. 2138, note 7.

%) Jean Jacques de Mesmes, comte d’Avaux, né a Paris le 18 novembre 1661. Voir la Lettre
N°. 7627 note 30, au Supplément du Tome L1I.

3) Probablement Ewout Blanckert, membre du Conseil de la ville de Rotterdam, mort le 6 no-
vembre 1685.
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par les remedes des Faux que par le changement d’air et la vacation d’affaires.
Vous aurez receu, comme je crois la refponfe de J. Williet#) a celle que vous luy
aviez efcrite, et fcaurez par confequent que je choifis pluftoft 'argent qui m’eft
deu de I'obligation fur Delft que vous avez que de la prendre en vous rembourfant.
Ce qui m’y oblige c’eft que j’ay des debtes a payer prefque autant que monte cette
fomme et que pour mon baftiment il faudra de 'argent comptant a acheter moy
mefme les materiaux, comme I'on me confeille, a quoy je deftine partie de celuy
quej’ay encore fous le frere de Zulichem. Je vous prie donc de me faire tenir au
pluftoft ces 760 livres fi ce n’eft que vous veniez bien toft icy vous mefine.

Mijn Heer
Mijn Heer L. HuIjGeNs,
Heer in Monnicke Landt,
Raedt ter Admiraliteyt op de Mafe
Tot
Rotterdam.

INERGIE
G. W. LeBniz & CHRIsTIAAN Huyaens.

JANVIER 1688.

La lettre a ¢té publide par Gerdarde*).
Chr. Huygens y répondit par wne lettre du 8 féyrier 1690.

Janvier 1688.

Je ne m’attendois pas & voir mon probleme honnoré de voftre folution. Clefta
vous et vos femblables, dont le nombre eft tres petit, d’eftre pluftoft juges de ce
que fone les autres. On fcait affez que ces problemes ne vous arreftent pas. 11 eft

4) Voir la Lettze N°. 2507.

") Au Tome II, p. 39 de I'ouvrage cité dans la Lettre N°. 1 ibni
; p- 2 - 1919, note 12 (Leibnizens mathe-
;m}n;che hScin'lfcen), ev:r?\ la page 587 de celui cité dansla L’ettm N°. 2324, note 19 (Der
riefwechsel von G. W. Leibniz). La lettre ne se trouve pas d ion
restée inconnue & Uylenbroek. e e

© Quvres. T. IX.
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inutile de dire, que voftre folution s’accorde exactement avec la mienne #). Mon 4 q le poids tombant de la hauteur ou horizontale
deflein avoit efté de tailler un peu de befoigne a cesbons Cartefiens qui pour avoit B qui pafle par A fur quelque point de la courbe
leu les Elemens de Barcholin ¢), ou du P. Malebranche #) croyent de pouvoir tout B BD que ce foit, c’eft a dire fur le fommet B

i faire en Analyfe. Cependant M. I'Abbé Catelan doit eftre bien aife d’eftre degagé, ou fur quelqu’autre point D, pourra defcendre

il auroit peut eftre fouvent mordu les ongles inucilement ¢). Il eft vray que voftre
folution eft cncore un peu enigmatique en ce qui regarde ces autres lignes
ifochrones moins principales, que voftre figure dans les Nouvelles de la republique
des lettres mois d’octobre 1687 appelle BE, BF, BG. Ceft pourquoy vous jugerés,
Monfieur, fi j’ay rencontré voftre fentiment. Voicy ee que j’en penfe ). Soit une
de ces moins principales ABJE paffant par B fommet de la principale BD.
Soit 23 egale 2% du parametre de J2, et foit Az une droite horizontale et AB, ff
perpendiculaires chacune touchant fa courbe au fommet. Or nous fcavons que

2) Leibniz publia sa solution dans les ,,Acta eruditorum™ d’avril 1689, p. 195, sous le titre:
,,De linea isochrona, in qua grave sine acceleratione descendit, et de controversia cum Dn.
Abbate D. C.” 11 y ajouta la remarque suivante: ,IToc autem problema fateor me non
Geometris primariis proposuisse, qui interiorem quandam Analysin callent, sed his potius qui
cum eriduts illo Gallo sentiunt; quem mea de Cartesianis plerisque hodiernis (Magistri para-
phrastis potius quam aemulatoribus) querela suboffendisse videbatur. Tales enim, cum alias
receptis inter Carzesianss dogmatibus, tum etiam Analysi inter ipsos pervulgatac nimium
tribuunt, adeo ut se ipsius ope quidvis in Mathesi (si modo velint, scilicet, calculandi labo-
rem sumere) praestare posse arbitrentur: non sine detrimento scientiarum; quae falsa jam
inventorum fiducia, negligentius excoluntur, His materiam exercendae suae analyseos
praebere volueram, in hac problemate, quod non prolixo calculo, sed arte indiget.” Consultez
sur Porigine du probléme Ia note 5, de la Lettre N°. 2489.

) L’ouvrage cité dansla Lettre N°. 2110, note 3.

4) Nicolas Malebranche, prétre de la congrégation de 'Oratoire, né & Parisle 6 aout 1638, mort

le 13 octobre 1715. [1 se passionna pour-le Cartésianisme, et fut I'auteur de plusieurs écrits

philosophiques et théologiques. II est surtout connu par sa polémique contre Arnaud et
les jansénistes. Malebranche s'occupa beaucoup de mathématiques et fut le maitre du marquis
de I’Hospital, de Mairan et de Prestet. Wallis lui attribua méme la paternité réelle des Ele-

ments de Mathématiques publiés par Prestet (voir la Lettre N°. 2454, note 4).

Clest donc 4 tort que Gerhardt, dans ,,Leibnizens mathematische Schriften,” Bd. V, p. 234,

a voulu interpréter par ,De Conti” les initiales D. C., que I'on rencontre dansle titre de

Particle de Leibniz.

Dans ,,Leibnizens mathematische Schriften, Bd. V, 1858, p. 238 et encore dans I'édition

récente du ,Briefwechsel” ete. p. 590, C. J. Gerhardt a publié un manuserit de Leibniz

intitulé ,,Addition de M. L. 4 la solution de son probléme donnée par M. 1. D. Z. Article VI

du mois d’Octobre 16977, sur lequel Leibniz a annoté ,scrips. 4 Januar. 1688, Pilsnaein

Bohemia. Haee missa autori Novellarum Reipublicae literariac”. Cet éerit peut étre con-

sidéré comme une ampliation de la partie de la lettre qui va suivre. Il n’a jamais paru dans

les ,Nouvelles”. ¥ ;

Un autre manuscrit de Leibniz sur la méme question a encore été reproduit dansle premier
des ouvrages de Gerhardt, cités plus haut, p. 241, sous le titre ,, Analysis des Problems der
isochronischen Curve”.

&

(3

&)

uniformement par la courbe. Donc de méme,
3 le poids tombant d’A, c’eft a dire de I’horizon-
tale qui pafle par @, fur un point B de la courbe
B £BJ pourra defeendre uniformement par Bd.
Mais la defcente par la principale BD et qui

- commence par le fommet, retient le plus de
viftefle. Auffi la perpendiculaire AB touche BD.
et coupe 34, J'adjouteray aufli que generalement le temps de la defcente pa;
BD eft au temps de la defcente par AB, comme BC eft au double d’AB, dont le
corollaire eft ce que vous avés voulu remarquer que BC eftant double d’AB, les
temps fone egaux. [Nous verrons fi M. ’Abbé C y voudra mordre, quoy qu’il
foit aifé en effect 2 an Analyfte ordinaire de trouver le refte apres ce que vous
enavés dit, Car le noeud de laffaire cftoit de determiner la nature de Ia courbeT.
Je fouhaitte de rout mon coeur, que vous donniés au public tanc de belles
decouvertes que vous avés faites depuis long temps dans la Geometrie, dans les
Méeaniques, dans la Dioptrique, et autres {ciences. Pourquoy ne vous ferués vous
pas de la commodité de tant de journaux des Scavans 7). Mais ce que je fouhaitre
le plus, c’eft voftre fancé. Je ne connois perfonne, qu’on vous puifle fubftiruer.
En atcendant la publication de vos ouvrages, je voudrois avoir au moins quelque
connoiffance de ce que vous avés deflein de donner. Il me femble d’avoir ouy
dire que vous pouviés rendre raifon enfin de la refraction du cryftal d’Iflande. Je

. voudtois {gavoir voftre fentiment fur le flus et reflus, fur la variation de ’aimant,

qui apparemment a quelque regle, fur lanature des couleurs fixes quon appelle
reelles. Trem fur la generations des fels.

]ayrms éerit pluftoft, mais je fuis en voyage depuis trois mois & voir quelques
Archives pour en tirer des lumieres Hiftoriques, et c’cft pourquoy je n’ay vu les
Nouvelles d’octobre qu'il y a quelques femaines.

) EutrF autres, le , Journal des Scavants”, depuisJanvier 1665, les sPhilosophical Transactions’
depuis mars 1665, les ,Acta eruditorum™, depuis 1682, les ,Nouvelles de la république dc;
lettres”, depuis 1684, la ,, Bibliothéque universelle et historique”, depuis 1686, et I',,Histoire
des ouvrages des Scavants”, depuis 1687. Sl
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N2 2513.
CuristiaaN Huveens 2 L’Asst pE LaANNION.
5 FEVRIER 1688.

La minute se trouye & Leiden o coll. Huygens.
La lettre est la séponse aw No. 2506.

A Dabbé de Lannion le 5 fevr. 1688.
MONSIEUR

Je waurois pas tant attendu a faire refponce ala letere que jai eu I'honneur
de recevoir de voftre part par Mr. Leers, fi je n’eftois tellement occupt depuis
quelque temps par des affaires de famille furvenues par la mort de mon Pere, que
j’ay efté concraint de laiffer Ia toutes mes eftudes et enfemble les correfpondances
qui y oncdu rapport. Eftant encore prefentement a demenager et eloign¢ de tous
mes livres ©).

Ces mefmes affaires me ferviront d’excufe de n"avoir pu examiner vosremarques
avec tout le foin qu'elles demandent, mais quand je Iaurois fait plus & loifir je vous
confeillerois toufjours de vous fier encore plus a vous mefme ct de ne publier
rien dont vous ne ferez tres affure, Je ne laifferay pas de remarquer un endroit ou
vous parlez de Mr. Hudde par ce que vous pouvez n’avoir pas bien compris lefens
et I'intention de Pautheur. Car fur ce que vous dites que Mr. Hudde en donnant fa
regle ) de pofer une ou plufieurs des quantitez connues egales a 1 ou & 0,aoubli¢
d’avertir que la converfe n’eft pas univerfellement vraie, il pourroit refpondre
comme je crois qu'il n’a donne ces regles que comme negatives, c’eft a dire pour
trouver quand une equation eft irreducible, et nullement pour apprendre a les
reduire, ni mefme pour aflurer qu’elle foic reduifible.

La regle du mefme M. Hudde pour les Equons qui ont 2 ou 3 racines egales
eft appliquée utilement a la recherche de maximum aut minimum et aux tangentes,
dans la quelle recherche on feait et fuppofe qu'il doit y avoir des racines egales
entre elles, mais on ne {cait pasla valeur d’aucune. Au lieu que dans voftre methode
il faut connoiftre la valeur d’une des racines, et aufli je ne vois pas que vous la
puifliez faire fervir a ces beaux ufages. Au refte comme vous avez des remarques

*) Voirla Lettre N°. 2507«

2 Il sagit de la ,Regula 1" deI',,Epistola”, citée dans la Lettre N°. 2506, note 6. Cette régle
se rapporte au cas ob les coeficients de I’équation sont des fonctions algébriques de plusicurs
quantités connues. L’abbé de Lannion n’a pas maintenu sa critique de cette régle dans I'article
du Journal des Scavans mentionné dans la note 7 de 1a Lettre N°. 2506.
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nouvelles qui ont leur utilité dans la reduétion des Equations et qu’elles peuvent
faire un traité raifonnable avec ce que vous promettez de plus, vous ferez mieux
a mon avis de les faire imprimer et d’en faire faire mention dans les nouvelles des
fcavants que de les y vouloir inferer entieres. J’ay parle a Mr. Leers la deflus qui
comme moy trouve que cela n’eftoit ni faifable a caufe de I'eftendue de la piece
quand mefme elle auroit eftt partagée en deux ni forta propos a caufe du fujet
qui eftant de purc algebre theorique n’eft au gouft que de ceux qui font ver{és
dans cette fcience. 2
Jay efte furpris de vous voir fi avant dans ces fubtilitez et j’aurois cru a peine
que vous auriez fi bien perfever¢ dans I'eftude des mathematiques. J’en ay aflu-
rement de la joye et d’autant plus qu’elles vous ont fait erouver 'occafion de me
El{%m:: ies nE’arq ues de \(of&r; (' ouvenir et de voftre amiti¢ que je tiens de beaucoup
01 % i 1 j i
o in;(”mé (1;1;: tc:: z:;le jee anl; iz:zi:uﬁre Academie des fciences je n’en fuis pas
que rarement des nouvelles de mon corref{-
pondant qui eft Mr. de la Hire, tellement que je ne fcay fi on continue a imprimer
ce qu’on a pris des Regiftres et les petits traitez dont j’ay envoye des copies ). Je
n’ay pas fceu aufli que vous eftiez mal avec Mr. de la Chapelle et ce que vous me
mandez de luy fur mon fuje@ je ne {caurois accorder avec ce qui'm'a paru par
une lecere fort civile qu’il m’a eferit en perfonne #). J’ay ouy dire qu’il vous eﬂpoit
arrive quelque difgrace pour une adion qui ne la meritoit nullement et qui dans

. Ie pais ou je fuis vous doit tenir lieu de merite.

Je fuis &e.

g i
) Voir Ia Lettre N°. 2435. +) Voir la Lettre N°. 2463.
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N2 2514.
. pe LA Cuaperre Besse i CuristiaaN Huycens,
15 FEVRIER 1688.

e La lettre se trouve & Leiden, coll. Iluygens.
Blle est le réponse au No. 2484,

a Paris le 15 febr. 1688,
MonsIEUR

Jai temoigné a Meflis de lacademie Pjntereft que vous preniés a ljmpreffion
des ouurages qui font fous la preffe, jls m’on paru fort contents de vos fentiments,
et je me fuis chargé de vous mander que non feulemen on n’jmprimera rien de ce
que lon a de vous fans voftre participation, mais encore qu'jls fattendent que vous
y adioufteres dautres ouurages apres auoir perfectionné ceux que vous Jeur aués
laiflés. Si Mr. De la hyre n’auoit pas efté malade depuis trois mois, ce recueil *)
feroit plus auaneé d’jmprimer, jl fe porte mieux prefentement, et jl recommence
a corriger les feuilles. jl efpere auoir acheué dans 3 mois tout ce qujly a de Mr. de
Roberual #), quoi que les figures tiennent du temps a grauer on en eft a la moitié
du traiteé des mouuements compofés que vous fcaués qu’jl n'auouoit pas pour
eftre de luy mais feulement den auoir donné des lecons a viy gentilhomme bour-
delois que Ta redigé en vn ordre ou M. De roberual trouuoit encore des chofes a
corriger.

Comme la compagnie a deffein de donner en fuite les defcription des principales
machines qui ont efté jnuentées par Mrs. de lacademic ou laiffées dans le cabinet
de Iaflemblée a lobferuatoire fous la garde de Mr. Couplet, vous ne voudriés pas
Monfieur que la defcription de voftre machine des planettes 3) dont j’ay fait recic
a Monfeigneur de louuois meme manquaft a ce recueil, Ceft pourquoi je vous
fuplie d’y trauailler auant toutes chofes. Je me tiendrai fort honoré fi vous voulés
vous feruir de moi pour faire bientoft vn fi agreable préfent a la Compagnie et me
communiquer tout ce que vous defireres que je lui fafle fcauoir de voftre part, Je
prie Mons. Dalencé de demander a Mr. Romer la meme chofe pour fesmachines+)
car quoi que les ayant jey nous puffions en faire la defeription fans luy donner
cette peine, ceft vne deference que je crois deuoir luy temoigner. Des que M.
De la hyre fe portera aflez bien pour vous efcrire je le prierai de le faire,
nayant pas de mon cofté tout le loifir que je fouhaiterois pour m’aquiter de ce

Voir la Lettre N°. 2432, note 1. ) Voir la Lettre N°. 2432, note 1o.

I’ Automaton Planetarium. Voir Ia Lettre N°. 2255, note 5. La construction de I'instrument
avait été commencée avee Passentiment de Colbert. Le départ de Chr. Huygens et la mort de
Colbert ont été cause quil est resté dans la possession de Huygens.

Voir la Lettre N°. 2255, note 3. ‘
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deuoir et pour vous affurer que je fuis plus que perfonne du monde et par jncli-
nation et par tout leftime que vous merités

MonNSIEUR

Voftre trefhumble et trefobeiffant feruiteur
La CuareLLE BEssE.

A Monfieur
Monfieur HucHeNs
de lacademie royalle des Sciences.
De Louuors.
a La Haye.

——e——

N2 2515,
Pa. pe La Hire 3 CuristiaaN HUYGENS.

3 MARS 1688.

La letire s trouye @ Leiden, coll. Huygens.
Elle fait suite au No. 2479.

A I'Obferuatoire a Paris le 3 Mars 1688.

1l y a du temps, Monfieur, que ie ne uous ay point efcrit pour uous donner
auis de Ieftac de nos colleétions mais lorfque ie recus uoftre pacquec ou il y a
quelques uns de uos ecrits ie ne ctrounay aucun billet pour moy de uoftre part,
Mr.. de la Chapelle fe chargea de uous faire reponfe et de uous donner auis quon
auolt receu ce que uous auiez eﬂlloyé; JC naurois pourtant pas manquéauous
donner de nos nouuelles {i ie nauois pas efté malade dans ce temps la et fi ie ne
leftois pas encore. Je n’ay pourtant pas laiflé de continuer a faire auancer noftre
ouurage et ce que ie dois y inferer de Mr. de Roberual *) fera acheué d’imprimer
dans peu de temps apres quoy ie donneray ce que uous mauez enuoyé, mais comme
cela ne pourra faire que tres pen de feuilles a caufe de la grandeur du volume
1efpg?re que uous y joindrez quelqu’autre chofe comme uous nous ’auez promis
car ie ne uoudrois pas y rien mettre fans que uous en fufliez content. On doit y
mettre aufli une defeription des Machines de Mr. Roemer =), mais comme ie ne
fais aucun doute que la uoftre des plancres ne foit beaucoup plus parfaite et plus
fimple que la fienne il feroit a fouhaitter que uous uouluffiez bien nous en donner

") Voir la Lettre N°. 2432, note 10. ?) Voir Ia Lettre N°. 2055, note 3.




264 CORRESPONDANCE. 1688.

une defeription auec une figure ). J'y ioindray auffi a la fin une machine pour les
Eclipfes dont iay donné la defeription dans nos iournaux il ya 4 5 ans*) laquelle
montre les Eclipfes bien plus iuftement que celle de Mr. Romer il eft uray quelle
ne paroit pas fi magnifique car ce ne font que trois limes de cuiure ou de carton
qui tournent autour dun centre commun et que lon peut facilement porter dans
un portefeuille: mais les chofes en ce temps cy ne uallent que ce quon les faic
ualloir et la propreté dune boete fert beaucoup a augmenter le merite dune
machine.

Je ne croy pas que nous ayons icy rien de nouueau qui ne foit uenu iufqu’a
uous ceft pourquoy ie ne uous en parleray pas. pour ce qui regarde leftac prefent
de noftre academie on y continue a faire quelques analyfes de plantes comme on
faifoic autre fois dont Mr. Dodart #) eft chargé de donner le refultat au public. Mr.
Borelly qui a lappartenient de feu Mr. Duclos ©) cherche autant quil peut de nou-
uelles Methodes de faire des Epreuucs fur les liqueurs tirees des analyfes et ila
decouuert quelque chofe de fort curieux fur ce fujec?) mais comme ie nentens pas
ces fortes de matieres ie ne pourrois uous en rien rapporter que mal a propos, ce
que ie uous en dis ceft feulement {ur le rapport de ceux qui font uerfez dans cette
{cience. Mr. Perrault, du Verney®) et Mery?) qui eft un nouuel academifte et fort
fcauant anatomifte trauaillent toujours ala continuation del'hiftoiredesanimaux'®)
et apres la reuifion de ce qui a efté imprimé iufqua prefent dans un uolume de la
grandeur du Vicruue de Mr. Perraule’®) on y adioute quantité de nouuelles
defcriptions tres curieufes toutes les planches anciennes ont efté corrigées et
augmentées en beaucoup dendroits par de nouuelles decouuertes fur les animaux
de mefme efpece dont on a eu plufieurs fujets, la defcription de noftre Elephant
fera une des chofes des plus curieufes qui ait iamais efté faites fur ce fujet. Mr.
Perraule ne laiffe pas de trauailler toujours a quelques machines qui font fort
ingenieufes et que nous inferons dans noftre receuil, il nous doit aufli donner dans

3) Voir la Lettre N°. 2255.

4) Dans le Jourual des Sgavans du 19 féyrier 1685, sous le titre:

Explication & construction d’une nouvelle Machine qui montre toutes les Eclipses tant
passées que futures, inventée et communiquée i l'auteur du Journal par M. de la Hire P, R.
en Math. de I’Acad. R. des Sciences. 1685.

5) Voirla Lettre N°. 2106, note 1. ) Voirla Lettre N°. 1547, note ok

7) On peut consulter 1a-dessus I’,,Historia” de Duhamel, seconde édition, p. 263

&) Voir la piéce N°. 2008, note 8.

9) Jean Méry, chirurgien de la Reine et du duc de Bourgogne, des Invalides et de I'Hotel-Dieu,
né a Vatan (Indre) le 6 janvier 164s. Il fut élu académicien anatomiste le 19 avril 1684,
devint pensionnaire anatomiste le 28 jauvier 1600, et pensionnaire vétéran le 18 février 1722.
11 mourut le 3 novembre suivant. Fontenelle a écrit son ¢loge.

10 [ouvrage cité dans la Lettre N°. 2195, note 3.

*1) Louvrage cité dans la Lettre N°. 1982, note 6.
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peu de jours quelques nouueaux volumes d’effais de Phyfique*=). Mr. Caflini con-
tinue fes Ephemerides des fatellites de faturne et de 2.*3) etlhyftoire de la lumiere
qui enuironne le foleil et qui paroic le matin et le foir et tous [ces] ouurages
doiuent eftre ioints auec lesuoyages, ! v

_Je ne fcay pourquoy uous mauez mandé que 'obferuation de la longueur du
pendule a Cayenne eftoit contraire a celle que lon auoit obferuee a Gorée 4) et
que ie uous auois enuoyée car Mr, Richer page 66 dit quil auoit trouué cette
lougue_ur moindre qu’a paris de 1 Lig. £ et a Gorée elle fut trouuée aufli moindre
de 2 Lig. qu'a Paris quoyque la latitude de Gorée foit plus grande que celle de
Cayenne de 10°enuiron et par confequent cette difference deuroit eftre moindre
a Gorée qu’a cayenne au contraire de ce que donne 'obferuation ie croy que ceft
ainfi que uous lentendez.

Je fuis

MoNSIEUR

Voftre trefhumble et trefobeiffant ferviteur
D rLa Hirg.

A Monfieur
Monfieur Curist. HUuGENs DE ZULIcHEM
Hollande. A la Haye.

4

2) Voir la Lettre N°. 1841, note 3.
%) Voir la Lettre N°. 2455, notes 5 et 6.

Qluvres. T. IX.

13) Voir la Lettre N°. 2462, note 3.
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